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Article unique

Dans la Constitution, il est inséré
un Titre I*bis (nouveau) intitulé
«Des objectifs de politique générale
de la Belgique fédérale, des com-
munautés et des régions» et com-
prenant un article 7bis nouveau,
rédigé comme suit:

« Art. 7bis. — Dans I'exercice de
leurs compétences respectives, '
Etat fédéral, les communautés et
les régions poursuivent les objectifs
d'un développement durable, dans
ses dimensions sociale, économique
et environnementale, en tenant
compte de la solidarité entre les
générations. ».

(2)

Enig artikel

In de Grondwet wordt een
nieuwe titel Ibis ingevoegd met als
opschrift « Algemene beleidsdoel-
stellingen van het federale Belgié,
de gemeenschappen en de gewes-
ten», bestaande uit een nieuw
artikel 7bis, luidende :

« Art. 7bis. — Bij de uitoefening
van hun respectieve bevoegdheden
streven de federale Staat, de ge-
meenschappen en de gewesten de
doelstellingen na van een duurzame
ontwikkeling in haar sociale, eco-
nomische en milieugebonden as-
pecten, rekening houdend met de
solidariteit tussen de generaties. ».

Einziger Artikel

In die Verfassung wird ein neuer
Titel 1bis mit der Uberschrift
« Allgemeine politische Zielsetzun-
gen des foderalen Belgiens, der
Gemeinschaften und der Regio-
neny» eingefligt, der einen neuen
Artikel 7bis mit folgendem Wort-
laut umfasst:

«Art. 7bis — Der Foderalstaat,
die Gemeinschaften und die Regio-
nen verfolgen bei der Ausiibung
ihrer jeweiligen Befugnisse die
Ziele einer nachhaltigen Entwick-
lung in deren sozialen, wirtschaft-
lichen und umweltbezogenen As-
pekten unter Beriicksichtigung der
Solidaritdt zwischen den Generatio-
nen. ».
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